I*I Agence des services  Canada Border
frontaliers du Canada Services Agency

Ottawa, le 7 juin 2006

MEMORANDUM INTERIMAIRE D17-2-1

CODAGE DES FORMULES DE DEMANDE
DE RAJUSTEMENT

Les renseignements contenus dans le présent
mémorandum intérimaire constituent de nouvelles
procédures et seront ajoutés a la prochaine version du
Mémorandum D17-2-1, Codage des formules de demande
de rajustement.

Ces procédures provisoires sont mises en ceuvre afin
d’établir la politique de présentation et de traitement d’un
formulaire B2, Douanes Canada — Demande de
rajustement, impliquant la division de lignes de déclaration
en détail sur un formulaire original B3, Douanes Canada —
Formule de codage, ou des rajustements subséquents.

B2, Douanes Canada — Demande de rajustement,
impliquant des lignes divisées

1. Une « ligne divisée » se définit comme une correction
de la déclaration en détail pour des marchandises multiples
inscrites sur une ligne de classement, nécessitant une
inscription sur deux ou plusieurs lignes séparées aux fins de
déclaration en détail.

2. L’Agence des services frontaliers du Canada (ASFC)
doit souvent traiter des demandes de rajustement
additionnelles lorsque, a la suite de la présentation
inconsistante de formulaires B2, Douanes Canada —
Demande de rajustement, pour des demandes non liées a
des recettes, il en résulte I’application par erreur de calculs
d’intéréts. Ce probléme est directement causé par
I’application d’intéréts différents liés a la nature de la
demande pour chaque ligne.

3. Lorsque la valeur d’une ligne donnée est diminuée, la
méthode établie de traitement des formulaires B2 considere
cette diminution comme un remboursement et applique les
intéréts selon les dispositions de remboursement. Si cette
méme valeur est transférée (inscrite) a la valeur d’une autre
ligne, le systéme considére cela comme un rectificatif, ce
qui donne une créance due a I’ASFC. Bien que la valeur
totale du document de déclaration en détail ne change pas,
le systéme ne tient pas compte de I’application dans son
ensemble, mais seulement des lignes individuelles.

4. Lorsque la valeur totale d’une ligne de déclaration en
détail exige un changement de classement tarifaire, seule la
ligne affectée est rajustée, ce qui fait en sorte que le
classement tarifaire est modifié pour cette ligne. La valeur
de la ligne ne peut pas étre transférée (inscrite) a une autre
ligne existante sur le document de déclaration en détail qui
contient le méme classement tarifaire que le changement
demandé (voir I’annexe B).
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5. Lorsqu’une portion d’une ligne de déclaration en détail
exige un changement (c.-a-d. la division d’une ligne), la
portion qui n’est pas modifiée doit demeurer sur la ligne de
déclaration originale, alors que la portion modifiée doit se
présenter comme une division d’une ou de lignes nouvelles
de la ligne originale(voir I’annexe C). De plus, cette
division sera indiquée sous un sous en-téte existant (voir
I’annexe D) ou sous un nouveau sous en-téte si
I’information correspondant au sous en-téte n’existe pas
(voir I’annexe E). La portion modifiée ne peut pas étre
transférée (inscrite) sur une ou plusieurs autres lignes
existantes du document de déclaration avec le méme
classement tarifaire que le changement demandé.

6. Les méthodes de traitement précédentes de transfert de
la valeur d’une ligne a I’autre ont eu I’effet suivant : au lieu
qu’une seule ligne soit examinée et qu’une décision a son
égard soit prise en vertu de ’article 59 de la Loi sur les
douanes, une décision était prise, en fait, pour deux lignes
— la ligne originale dont provenait la valeur ET la seconde
ligne sur laquelle la valeur avait été transférée. De plus, ceci
a annulé un niveau d’examen concernant la seconde ligne
pour laquelle aucune demande d’examen n’avait été faite.
Les deux lignes doivent alors étre assujetties au niveau
suivant d’examen, a savoir une nouvelle décision
supplémentaire, bien qu’aucune demande de nouvelle
décision n’ait été faite a 1’égard de la seconde ligne a
I’origine. La situation peut avoir de trés grandes
répercussions si un examen subséquent est demandé a
I’égard de la seconde ligne, y compris sur 1’application de la
limite de quatre ans pour 1’examen initial et la limite de
quatre-vingt dix jours pour les examens subséquents. Cette
méthode de traitement nuit également au processus de
traitement accéléré. En outre, les lignes de subdivision
fournissent un niveau de piste de vérification en ce qui
concerne le reclassement ou tout autre rajustement de
marchandises sur une ligne. Ce qui se fait en gardant la
portion « rajustée » sur une ligne séparée que 1’on peut tout
de méme identifier comme ramification de la ligne
originale.

7. Toutes les demandes de rajustement regues par I’ASFC
qui avaient recours a la méthode de transfert de la valeur
d’une ligne a I’autre — au lieu de la méthode appropriée de
division des lignes — seront traitées comme présentées.
Aucune future demande de rajustement en raison d’une
présentation erronée ne sera considérée. Si une telle
présentation engendre 1’émission de relevés détaillés de
rajustement accompagnés d’intéréts calculés, tout montant
calculé sera payable. De plus, comme il n’existe aucune
disposition pour le remboursement d’intéréts calculés a
cause de formulaires B2 incorrectement préparés, aucune



autre demande de rajustement pour le remboursement des
intéréts ne sera considérée.

8. Les importateurs et courtiers en douane doivent utiliser
la méthode appropriée de division des lignes expliquée dans
le présent mémorandum intérimaire.

9. Se référer aux annexes suivantes pour les formats
d’échantillons :

Annexe A — Exemple de B3 référencé aux annexes B a E

Annexe B — Changement de ligne compléte sur la ligne de
déclaration originale

Annexe C — Division de la ligne de déclaration originale /
méme sous en-téte

Annexe D — Division de la ligne de déclaration originale /
changement de sous en-téte

Annexe E — Division de la ligne de déclaration originale /
nouveau sous en-téte

Mémorandum intérimaire D17-2-1

10. Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez
communiquer avec :

David B. Martyn

Agent principal de programme

Politique de déclaration en détail et de rajustement

Division de la politique commerciale

Direction des programmes de I’observation et
de la frontiere

Direction générale de I’admissibilité

Agence des services frontaliers du Canada

14° étage

Edifice Sir Richard Scott

191, avenue Laurier Ouest

Ottawa ON KI1A OLS8

Téléphone :  (613) 948-7858
Télécopieur : (613) 946-0242
Courriel : DavidB.Martyn@cbsa-asfc.gc.ca

Le 7 juin 2006



ANNEXE A

L’exemple de B3 suivant se veut un document de référence pour les formats d’échantillons de B2 qui figurent aux annexes B a E.

Bell SNes, eaial ANES CANADA  FORMULE DE Cor R T e e
9 Y; DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE (UNE FOIS REMPLI)
1 IMPORTER NAME AND ADDRESS NO.-N* 2 TRANSACTION NO.- N DE TRANSACTION Hel Aide I Restore - Restaurer I
NOM ET ADRESSE DE LIMP ORTATEUR
987456321RM0067 [12354787977767
Website Forms Inc.
271 Main Street
Shelbyville, Ontario, 3TVPE |4 OFFICEND. |5 G5 T REGISTRATION NO & PAYVENT | 7 MODE | & FORTOF | & TOTAL VFD - TOTAL DE LA VD
K9B 1z2 o N° DE TPS GODE OF-DE [ URLADING
BUREAU CODEDE | TRANS| PORTDE
PAIEMENT DEBARO
AB 439 35130
o suB 11 VENDOR NAME - NOM DU VENDEUR NO._N- T2 COUNTRY OF ORIGIN |13 PLACE OF EXPORT |14 TARIFF TREATWENT | 5 U.S PORT OF BAT
HDR NO. PAYS DORIGINE UEUDEXPORTATION |  TRAEMENT TARIFAIRE | BUREAU DE SORTIE
N° DE DESE-U
s0US
EN-TETE UNY UNY 10 2501
Hercules Mach:i.nery 16 DIREGT SHIPVENT DATI 17 CRCY. 18 TIME LIMIT- DELAI [19 FREIGHT - FRET
DATE D'EXPEDITION DIRECTE CODE
UNY, 03030 M oA BEYISE
L 10 4 UsD
20 RELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
2004/10/05
ZTLINE 32 DESCRIPTION TIWEICHT JKGM PREVIOUS TRANGAGTION - TRANSACTION ANTERIEURE 36 SPECIAL AUTHORITY
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM NN NOVE S 25 LNELIGNE|  AUTORISATION SPECIALE
1. N. C. GRINDING MACHINES
27 CLASSIFICATION NO 2% TRIFF CODE| 275 GUANTITY B0U-M  [51VFD CODE|szaa CObE |55 RATE OFCUSTOMB DOUTY |34 E.T- RATE 3SRATE OF GST |36 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N*DE CLASSEMENT ANTITE CODE VD [CODEDE Lifsi | TAUXDEDROITDEDOUNE | TAUX T.A TAUXDE T | CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
8460110030 7.000 NMB 13 0.00000 7.00 17,000.00
3T yALIETOR DOty 38 CUSTOMS DUTIES 39 SIMA ASSESSMENT 40 EXCISE T, [47 VALUE FOR TAx 42 G5T
MLEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMS| FiE B AL se VALEUR POUR TAXE s
19907.00 0.00 19907.00 1393.49
21 LINE 22 DESCRIPTION 28 WEIGHT /KGM PREVIOUS TRANSAGTION - TRANSAGTION ANTERIEURE 26 SPECIAL AUTHORITY
LIGHE DESIGNATION POIDS £ KGM SHNOMEER NOVEED) 25 LNELIGNE]|  AWTORISATION SPECIALE
2 Parts for N. C. GRINDING MACHINES
27 C\_ASS|F\CAT\DN NO 26 TARIFF CODE | 20 QUANTITY B0U-M  |31VFD CODE|szsim GobE |33 RATE OF GUsToms UTY |34 E T. RATE 35RATE OF 65T |36 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
SSEMENT TARIFAIRE QUANTITE GODE WD |CODE DE LmsI TAUX DE DROIT DE D OUANE TALX T.A TAUXDE TPS CONYERSION VALEUR POUR CHANGE
8466931000 13 0.00000 7.00 5,000.00
37VALUE FOR DUTY 38 CUSTOMS DUTIES 39 5IMA ASSESSMENT 40 EXCISE TAX 41 VALUE FOR TAX 42 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE DACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
5855.00 0.00 5855.00 409.85
ZTLINE 32 DESCRIPTION TIWEICHT /KGH PREVIOUS TRANSAGTION - TRANSACTION ANTERIEURE 36 SPECIAL AUTHORIT
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM e 25 LNELIGNE|  AUTORISATION E
27 CLASSIFICATION NO 2% TARIEF CODE| 25 GUANTITY 30U - M [31VFD CODE|s25Ma CODE |38 RATE OFCUSTOMS DUTY |34 E.T. RATE 3SRATE OF GST |36 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N°DE CLASSEMENT TARIFAIRE UANTITE CODE VD [CODE DE Lifsi | TAUXDEDROITDEDOUNE | TAUX T.A TAUXDE TS | CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
37 VALUE FOR DUTY 38 CUSTOMS DUTIES 39 SIMA ASSESSMENT a0 EXCISE TAX 41T VALUEFOR TA% 42 G5T
WALEUR EN DOUANE BROITS DE DOUANE COTISATION DE LMS| TAXE DIACCISE ALEUR POUR TAXE s
ZTLINE 22 DESCRIPTION ZEWEIGHT 7KGM FREVIOUS TRANSAGTION - TRANSACTION ANTERIEURE 26 SPECIAL AUTHORITY
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM SANRIEER - HOVERD 25 LNELIGNE]|  AUTORISATION SPECIALE
o7 CLA55|F\CAT\DN NO 26 TARIFF CODE |29 QUANTITY. B0U-M  |31VFD CODE|szsim obe |53 RATE oF GUsToms bUTY |34 E T. RATE 35RATE OF 65T |36 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
“DE GLASSEMENT TARIFAIRE QUANTITE CODE WD |GODEDE LSl | TAUKDE DROIT DE D GUARE TAUX TA TAUXDE TPS CONYERSION YALEUR POUR CHANGE
37VALUE FOR DUTY 38 CUSTOMS DUTIES 39 5IMA ASSESSMENT 40 EXCISE TAX 41 VALUE FOR TAX 42 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
2T LINE 22 DESCRIPTION 23WEICHT /KGH PREVIOUS TRANSAGTION - TRANSACTION ANTERIEURE 26 SPECIAL AUTHORITY
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM SANGVEER NONERG 25 LINELIGNE|  AUTORISATION SPECIALE
27 CLASSIFICATION NO 2% TARIEF CODE| 25 GUANTITY BOU-M  [531VFD CODE|sz6Ma CobE |38 RATE OFCUSTOMS OUTY _ |34 E.T- RATE 35RATE OF GST |36 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N®DE CLASSEMENT TARIFAIRE UANTITE CODEVD [GODEDE LiSi |  TAUXDEDROITDEDGURNE | TAUX T.A TauxoE TR | CONVERSION VALEUR POUR CHANGE

57 VALUE FOR DUTY 38 CUSTOMS DUTIES 39 SIMA ASSESSMENT 40 EXCISE TAX (4T VALUE FOR TAX 42GST
ALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMs| TAXE DIACCISE WALEUR POUR TAXE s
DECLARATION - DECLARATION 43 DEPOSIT- DEPGT 47 cUSTOMS
DUTIES
DROITS DE
'JE Herman Munster DOUANE
PLEASE PRINT NAME - LETTRES MOULEES S V.F- EEE
OF 44 WAREHOUSE NO.- N° DENTREPOT ESESSNENT
DE Websgite Forms Inc. DE LMS]
TWFORTER § AGENT - IMF ORTATELIR J AGENT g
EXCISE TAX
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE _ TAME DA CCISE
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS 45 CARGO CONTROL NO.- N° DE CONTROLE DU FRET
50
GET
TS
46 CARRIER CODE AT MPORTATION
2004/10/10 CODE DE TRANSPORTEUR A LTMPORTATICN
Dare SIGNATURE

B3-3 (04)
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Mémorandum intérimaire D17-2-1 Le 7 juin 2006



I* Canada Border Agence des services CANADA CUSTOMS CODING FORM o — WHEN COMPLETED)
Services Agency frontaliers du Canada DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE PRO E FOIS REMPLI)
1 IMPORTER NAME AND ADDRESS NO.-N® 2 TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION Hel Aide l Restore - Restaurer I
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR
987456321RM0067 [12354787977767
Websgite Forms Inc.
271 Main Street
Shelbyvllle ¥ Ontarlo' 3 TYPE |4 OFFIGENO. 9 GST REGISTRATION NO. B PAYMENT [ 7 MODE |8 PORT OF 9 TOTAL WFD - TOTAL DE LA VD
KQB lZ2 N°DE N° DE TPS CODE OF-DE UNLADING
BUREAU CODEDE TRANS PORTDE
PAIEMENT DEBARQL
AB 439
0 SUB 11 VENDOR NAME - NOM DU VENDEUR NO. - N® 12 COUNTRY OF ORIGIN [13 PLACE OF EXPORT 14 TARIFF TREATWENT 15 U.S. PORT OF EXIT
HDR NG PAYS D'ORIGINE LIEL DEXPORTATION TRAITEMENT TARIFAIRE BUREAL DE SORTIE
N* DE DESE-U.
sous
EN-TETE UNY UNY 2 2501
Hercules Machinery 16 DIRECT SHIPVENT DAT 17 CRCY |48 TIME LIMIT - DELAI |19 FREIGHT - FRET
DATE D'EXPEDITION DIRECTE CODE
UNY, 03030 M o DEVISE
2 10 4 UsD
20 RELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
2004/10/05
21 LINE 22 DESCRIPTION 23 WEIGHT / KGM PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE 26 SPECIAL AUTHORITY
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM SAHOMEER. NOMERD 25 UNELIGNE AUTORISATION SPECIALE
3 Parts for N. C. GRINDING MACHINES
27 CLASSIFICATION NO 28 TARIFF CODE | 29 QUANTITY 30U-M 31 WFD CODE|32 Sina CODE |33 RATE OF CUSTOMS DUTY 34 ET.RATE 35RATE OF 68T |36 WALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N°DE CLASSEMENT TARIFAIRE QUANTITE GODE VYD |GODE DE LSt TAUXDE DROIT DEDOUSKE TAUK T.A TAUXDE TPS CONYERSION VALEUR POUR CHANGE
8466931000 13 0.00000 7.00 8,000.00
37VALUE FOR DUTY 3B CUSTOMS DUTIES 39 SIMA ASSESSMENT 40 EXCISE TAX 41 WALUE FOR TAX 42 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMS| TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
0368.00 0.00 9368.00 655.76
21 LINE 22 DESCRIPTION 23 WEIGHT /KGM PREVIDUS TRANGAGTION - TRANSAG TION ANTERIEURE 26 SPECIAL AUTHORITY
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM 24 HUMBER - NUMERO 25 LINE-LIGNE] AUTORISATION SPECIALE
27 CLAGSIFICATION NO 2% TARIFF CODE| 25 QUANTITY 30U-M |31 VFD CODE]a2sitm GobE |#% RaTE oF Guetoms ouTy |34 E.T. RATE F5RATE OF GST |36 WALLE FOR CURRENCY CONVERSION
N°DE CLAGSEMENT TARIFAIRE QUANTITE CODE VD |CODEDE LMl | TAUXDE BROIT DED OUANE TAUX TA TAUXDE TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
37 VALUE FOR DUTY 38 CUSTOMS DUTIES 39 5IMA ASSESSMENT 40 EXCISE TAX 41 VALUE FOR TAX 42 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMs| TAKE DIACCISE WALEUR POUR TAKE TS
21 LINE 22 DESCRIPTION 23WEIGHT / KGM PREVIOUS TRANSACTION - TRANSAC TION ANTERIEURE 26 SPECIAL AUTHORITY.
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM SAHUMEER. NOMERD o5 LNELIGNE AUTORISATION SPECIALE
27 CLASSIFICATION NO 23 TARIFF CODE | 28 QUANTITY 30U-M 31 VFD CODE|32 SiM2 CODE |33 RATE OF CUSTOMS DUTY 34 E T RATE 35RATE OF 65T |36 WALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N°DE CLASSEMENT TARIFAIRE QUANTITE CODE VYD |CODE DE LSt TAUXDE DROIT DEDOUSKE TAUX T.A TAUXDE TPS CONYERSION YALEUR POUR CHANGE
37VALUE FOR DUTY 3B CUSTOMS DUTIES 39 SIMA ASSESSMENT 40 EXCISE TAX 41 WALUE FOR TAX 42 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMS| TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
21 LINE 22 DESCRIPTION 23WEIGHT 7 KGM PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE 26 SPECIAL AUTHORITY.
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM 24 HUMEER - NUMERO 25 LINE-LIGNE] AUTORISATION SPECIALE
27 CLASSIFICATION NO 28 TARIFF CODE [29 QUANTITY. 30U -M |31 \FD CODE|32 8 GODE |35 RATE OF GUSTOMB OUTY |34 E T RATE 35 RATE OF 65T |36 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N°DE CLASSEMENT TARIFAIRE QUANTITE CODE VD |CODE DE LMs! TAUXDE DROIT DEDOUSKE TAUX T.A, TAUXDE TPS CONYERSION VALEUR POUR CHANGE
37VALUE FORDUTY 38 CUSTOMS DUTIES 39 5IMA ASSESSMENT 40 EXCISE TAX 41 VALUE FOR TAX 42 G5T
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMS| TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
21 LINE 22 DESCRIPTION 23WEIGHT [ KGM PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE 26 SPECIAL AUTHORITY
LIGNE DESIGNATION POIDS / KGM 24 NUMBER - NUVERQ 25 LINE-LIGNE] AUTORISATION SPECIALE
27 CLASSIFICATION NO 28 TARIFF CODE | 29 QUANTITY 30U-M 31 WFD CODE|32 Siva CODE |33 RATE OF CUSTOMS DUTY 34 E.T. RATE 35RATE OF 68T |36 WALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N°DE CLASSEMENT TARIFAIRE QUANTITE CODEVD |copevE thi | TavxoEpRoTDEDOUME |~ TAUX TA. TAUXDE TPS | CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
37VALUE FOR DUTY 38 CUSTOMS DUTIES 39 5IMA ASSESSMENT 40 EXCISE TAX 41 VALUE FOR TAX 42 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMS| TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
DECLARATION - DECLARATION 43 DEPOSIT- DEPOT 47 GusTOMS
DUTIES
DROITS DE -
‘JE Herman Munster DOUANE 0-00
FLEASE P RINT NAME - LETTRES MODLEESS VP, 5 ave
oF 44 WAREHOUSE NO - N° DENTREPOT ASeCEMENT 0.00
0E Website Forms Inc. DE LME/
IMFORTER { AGENT - IMP OR TATEUR  AGENT 9
EXGISE TAX
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE — TAXE D'ACCISE 0 - 0 0
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS 45 CARGO CONTROL NO.- N° DE CONTROLE DU FRET
a0
BT
TPS 2,459.10
46 CARRIER CODE AT IMPORTATION
2 004/10/10 CODE DE TRANSPORTEUR A LIMPORTATION
AT SIONATORE 2,459.10
B3-3 (04)
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ANNEXE B

2 — Changement de ligne compléte
L’exemple suivant montre comment remplir correctement un formulaire B2 lorsqu’une ligne compléte nécessite un changement
de classement tarifaire méme si une autre ligne identique existe sur la déclaration en détail pour le classement.

Canada Border  Agence des services
I* Services Agency  frontaliers du Canada CANADA CUSTOMS — ADJUSTMENT REQUEST PROTECTED (WHEN COMPLETED)
DOUANES CANADA — DEMANDE DE RAJUSTEMENT PROTEGE (UNE FOIS REMPLI
1 IMPORTER NAME AND ADDRESS BUSINESS NO. - N° DENTREPRISE 2 TRANSACTION NO
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR N° DE TRANSACTION
987456321RM0O067
Website Forms Inc
271 Main Street,
Shelbywville, Ontario,
K9B 1Z2
3 GST REGISTRATION NO. 4 PAGE
M® DE TPS
POSTAL f ZIP CODE OF
CODE POSTAL 1 RE 1
SSUBHDR MO |10 MAIL TO - POSTER A 5 OFFICE NO & ORIGINAL TRANSACTION NO 7 voa W DO. |8 DATE RECEIVED
2 sous MN° DE BUREAU E LA TRANSACTION ORIGIMNALE DATE DE RECEPTION
ENTETE
439 12354-787977767 2004 10 | 10
1 11 SECUR\T\/ NO
°DE SECURITE
12254
12 COUNTRY OF ORIGIN T3 PLAGE OF EXPORT T4 TARIFF TREATMENT
PAYS D'ORIGINE LIEU DEXPORTATION TRAITEMENT TARIFAIRE
UNY Uy 10
15 DIRECT SHIBMENT DATE 16 CROY. CODE 17 TIME LIMIT - DELAI
DATE D'EXPEDITION DIRECTE CODE DEVISE
POSTAL / ZIP CODE D-J
CODE POSTAL 10 | 04 usD 1
18 UNE 19 DESCRIPTION —AS ACCOUNTED FOR ., . . 20 SPECIAL AUTHORITY
LIGNE DESIGNATION — SELON LADECLARATION N . €. Grinding Machinces HUTORISATION SRECILE
1
21 CLAGGIIICATION NG 22 TARIT CD |20 QUANTITY 24 UM |25 VD CD|26 GIMA OD |27 CUSTOMGDUTY RATE |20 CT-RATC 29 GGT RATE |00 VALUL FOR CURRLCNGY CONVLRSION
N°®DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE chwvD CD LMS| TAUK-DROIT DE DOUANE TAUX T A TAUX TPS CONVERSION WALEUR POUR CHANGE
8460110090 7.0 NMB 13 0.00 75 O 17000.00
31 WALUE FOR DUTY 32 CUSTOM: UTIES 33 SIMA T 34 EXCISE TAxX 35 WALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
19907.00 0.00 0.00 18907.00 1393.4¢9
18 LUNE 19 DESCRIPTION —AS CLAIMED 20 SPECIAL AUTHORITY
uGNC DESIGNATION — SCLON LA DEMANDE Parts for N. . Grinding Machines AUTORIGATION SPECIALE
il
21 CLASSIFICATION NO. 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 Um 25 VFD CD 26 S\MA CD 27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 29 GST RA’ 30 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N°®DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE D LMSI TAUX-DROIT DE DOUAME TALX T A TAUX TF'S CONVERSION WALEUR POUR CHANGE
8466531000 13 0.00 7.00 17000.00
31 WALUE FOR DUTY 32 CUSTOM: UTIES 33 SIMA ASSESSMEMNT 34 EXCISE TAX 35 WALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
19507 .00 0.00 132907.00 1393.4¢9
LNE 19 DESCRIPTION —AS ACCOUNTE 20 SPECIAL AUTHORITY
LGME DESIGNATION — SELON LA DECLARATION AUTORISATION SPECIALE
CLASS\FICAT\DN [N[=] 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 Um 25 VFD CD 26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 29 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
* DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE CD LMS| TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
WALUE FOR DUTY 32 CUSTOM: UTIES 33 SIMA ASSESSMEMNT 34 EXCISE TAX 35 WALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
LNE 19 DESCRIPTION —AS CLAIMED 20 SPECIAL AUTHORITY
LGME DESIGNATION — SELON LA DEMANDE AUTORISATION SPECIALE
CLASSIFICATION NO. 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 Um 25 VFD CD 26 SIMA CD 27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 29 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N°®DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE CD LMS| TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
WALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMEMNT 34 EXCISE TAX 35 WALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
37 DOCS JUSTIFICATION FOR REQUEST - JUSTIFICATION DE LA DEMANDE 38
ATTACHED CUSTOMS DUTIES 0.00
A UNDER DROITS DE DOUANE .
CLJOINTS Corrector EN VERTU DE 32.2
UNE
TVPE OF REQUEST - GENRE DE DEMANDE EFE £ 9
1 ) (LEGISLATIVE REFERENCE - REFERENCE LEGISLATIVE) SIMA ASSESSMENT
EXPLANATION - EXPLICATION COTISATION DE LMSI 0.00
Goods arse in fact parts of machines and not complete machines a0 JE—
TAXE D’ACCISE 0.00
a1
SUB TOTAL
TOTAL PARTIEL 0.00
42
GsT
TPS 0.00
@ INTEREST
INTERETS 0.00
DECLARATION - DECLARATION
OF .
\JE Herman Munster DE Website Forms Inc
PLEASE PRINT NAME - LETTRES MOULEES S.v.P IMPORTER/AGENT - IMPORTATEUR/AGENT
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE  DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS Cl DE SSUS SONT VRAIS ET COMPLETS
2005/03/24 721-654-3456
DATE SIGNATURE TELEPHONE NUMBER - NUMERO DE TELEPHONE

04y
Printod in Canads - Impriins au Canada

Mémorandum intérimaire D17-2-1 Le 7 juin 2006



ANNEXE C

B2 — Ligne divisée/méme sous en-téte
L’exemple suivant montre comment remplir correctement un formulaire B2 lorsqu’une division a une ligne existante est requise et
que la portion transférée se trouve dans le méme classement d’une ligne existante.

Canada Border  Agence des services
I* Services Agency  frontaliers du Canada CANADA CUSTOMS — ADJUSTMENT REQUEST PROTECTED (WHEN COMPLETED)
DOUANES CANADA — DEMANDE DE RAJUSTEMENT PROTEGE (UNE FOIS REMPLI
T IMPORTER NAME AND ADDRESS BUSINESSNO. - N° DENTREPRISE 2 TRANSAGTION NO.
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR B Al e
987456321RM00&7
Webgite Forms Inc.
271 Main Street
Shelbyville, Ontario,
K9B 1Z2
3 G51 REGISTRATION NO) 4 PAGE
N° DE TPS
POSTAL / ZIP CODE OF
CODE POSTAL 1 bk 1
SSUBHDRNO. |10 MAIL TO - POSTER A 5 OFFICE NO & ORIGINAL TRANSACTION NO T y-A M D-J |8 DATE RECEIVED
N®DE SOUS N° DE BUREAU N° DE LA TRANSACTION ORIGINALE DATE DE RECEPTION
EnTETE
439 12354787977767 2004 10 | 10
i, 11 SECURITY NO.
N° DE SECURITE
12354
12 COUNTRY OF ORIGIN i3 PLACE PORT i4 TARIFE TREATMENT
PAYS D'ORIGINE DEU BERPORTATION TRAITEMENT TARIFAIRE
UNY UNY 10
15 DIRECT SHIPMENT DATE 16 CRCY. CODE 17 TIME LIMIT - DELAI
DATE D'EXPEDITION DIRECTE CODE DEVISE
POSTAL/ ZIP CODE s
CODE POSTAL 10 | 04 usD |
18 LNE 19 DESCRIPTION — AS ACCOUNTED FOR 20 SPECIAL AUTHORITY
UGNE DESIGNATION — SELON LADECLARATION N . C. GRINDING MACHINES AUTORISATION, SEECIALE
1
21 CLASSIFICATION NO 23 TARIFF CD |23 QUANTITY 4 UM [25 VED CD[76 S CD [27 CUSTOMSDUTTRATE 128 E T RATE 25 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
*DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE COVD COLMSI | TAUX-DROIT DE DOUANE | TAUX T TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR GHANGE
8460110030 T O NMB 13 0.00 7.0 17000.00
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 33 SIMA ASSESSMEN 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE BRoMa be BolANE TN e TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
19807.00 0.00 19907.00 1293.49
T8 ONE 75 DESCRIPTION — A5 CLAIMED 20 SPEGIAL AUTHORILY
UGNE DESIGNATION — SELON LA DEMANDE AUTORISATION SPECIALE
1
21 CLASSIFICATION NO 22 TARIFFCD |23 QUANTITY 24 UM 25 \/FD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 29 GSTRATE 30 VALUE FOR CURRENCY CONYERSION
M® DE CLASSEMENT CD TARIF. QUANTITE vD CD LMs| TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T.A. TAUK TPS CONVERSION vALEUR POUR CHANGE
8460110090 5.0 NIMB 13 0.00 7.0 11000.00
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 WALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
12881.00 0.00 12881.00 901.67
18 UNE 19 DESCRIPTION — AS ACCOUNTED FOR 20 SPECIAL AUTHORITY
UGRE DESIGNATION — SELON LA DECLARATION AUTORISATION SPECIALE
21 CLASSIFICATION NO 22 TARIFF CD |23 QUANTITY UM [26 yED CD[26 SIMACD [ CLETOWS DU RATE 120 E T RATE 29 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONYERSION
N°DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE CcovVD COLMSI | TALX-DROIT DE DOUANE TAUX T TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE Broma be BoLiaNE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
T8 UNE 75 DESCRIPTION — AS CLAIME 20 SPECIALAUTHORITY
UGNE BESIGNATION ~ 22BN LA Bemanne DParts For N. C. GRINDING MACHINES AUTORISATION 5PECIALE
1/8L
21 CLASSIFICATION NO 23 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 UM |25 vFD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMSDUTYRATE |28 E T. RATE 25 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONYERSION
N°DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE covD COLMSI | TAUX-DROIT DE DOUANE |~ TAUX T.A TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
8466921000 13 0.00 e 6000.00
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATIONM DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
7026.00 0.00 7026.00 491 .82
37 DOCS JUSTIFICATION FOR REQUEST - JUSTIFICATION DE LA DEMANDE
ATTACHED CUSTOMS DUTIES 0.00
A UNDER DROITS DE DOUANE §
CLIOINTS Corrector EN VERTU DE 32.2
UNE
TYPE OF REQUEST - GENRE DE DEMANDE; EFE E 9
E 2 (LEGISLATIVE REFERENGE - REFERENCE LE GISLATIVE) SIMA ASSESSMENT
EXPLANATION - EXPLICATION COTISATION DE LMS! 0.00
Machine parts were inadvertently accounted for as complete machines —
TAXE D’ACCISE 0.00
41
SUB TOTAL
TOTAL PARTIEL 0.00
a2
osT
TS 0.00
& INTEREST
INTERETS 0.00
DECLARATION - DECLARATION
oF . 4
! Herman Munster judl Website Formg Inc L eteunTouE.
JE A
PLEASE PRINT NAME - LETTRES MOULEES §.P IMPORTER/AGENT - IMPORTATEURIAGENT
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE - DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS
2005/03/24 721-654-3456
DATE SIGNATURE TELEPHONE NUMBER - NUMERC DE TELEPHONE

Printod in Canada - Imprimé au Canada

Mémorandum intérimaire D17-2-1 Le 7 juin 2006



ANNEXE D

B2 — Ligne divisée/changement de sous en-téte
L’exemple suivant montre comment remplir correctement un formulaire B2 lorsqu’une division a une ligne existante est requise et
que la portion transférée se trouve sous un différent sous en-téte qui existe déja sur le document original de déclaration en détail.

Canada Border Agence des services
I*’ Services Agency  frontaliers du Canada CANADA CUSTOMS — ADJUSTMENT REQUEST PROTECTED (WHEN COMPLETED)
DOUANES CANADA — DEMANDE DE RAJUSTEMENT PROTEGE {UNE FOIS REMPLI
T IMPORTER NAME AND ADDRESS BUSINESS NO. - N° DENTREPRISE 2 TRANSACTION NO.
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR N° DE TRANSACTION
987456321RM00&7
Website Forms Inc.
271 Main Street
Shelbyville, Ontario,
K9B 1Z2
3 G5T REGISTRATION ND, 4 PAGE
N° DE TPS
POSTAL / ZIP CODE OF
CODE POSTAL 1 DE 2
SSUBHDRNO. |10 MAIL TO - POSTER A & OFFICE NO & ORIGINAL TRANEACTIONING, T y-A M D-] |8 DATE RECEIVED
N®DE SOUS N° DE BUREAU ° DE LA TRANSACTION ORIGINALE DATE DE RECEPTION
EnTETE
439 12354787977767 2004 10 | 10
i 11 SECURITY NO,
N° DE SECURITE
12354
12 COUNTRY OF ORIGIN 13 PLACE OF EXPORT T4 TARIFF TREATMENT
PAYS D'ORIGINE LIEU DEXPORTATION TRAITEMENT TARIFAIRE
UNY uNyY 10
15 DIRECT SHIPMENT DATE 16 CRCY. CODE 17 TIME LIMIT - DELA/
DATE D'EXPEDITION D\RECTE CODE DEVISE
POSTAL/ ZIF CODE
CODE POSTAL 10 | o 4 UsDh |
18 LNE 19 DESCRIPTION — AS ACCOUNTED FOR 20 SPECIAL AUTHORITY
UGNE DESIGNATION — SELON LADECLARATION N . C. GRINDING MACHINES AUTORISATION SRECIALE
1
1 CLASSIFICATIONND 22 TARIFF CD |23 QUANTITY UM |25 YFD CO[26 S CD 27 CUSTONSDUTTRATE 128 E.T, FATE 25 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONVERSION
* DE CLASSEMENT CD TARIF. QUANTITE TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T.A. TAUX TPS CONVERSION vALEUR POUR CHANGE
8460110090 T 0 NIMB 13 0.00 7.0 17000.00
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
18207.00 0.00 19907.00 1393.49
T8 ONE 75 DESCRIPTION — A5 CLAIMED 20 SPECIAL AUTHORILY
UGNE DESIGNATION — SELON LA DEMANDE AUTORISATION 5PECIALE
1
21 CLASSIFICATION NO 22 TARIFFCD |23 QUANTITY 24 UM 25 \/FD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 29 GSTRATE 30 VALUE FOR CURRENCY CONYERSION
M® DE CLASSEMENT CD TARIF. QUANTITE vD CD LMs| TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T.A. TAUK TPS CONVERSION vALEUR POUR CHANGE
8460110090 5.0 NIB 13 0.00 7.0 11000.00
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 WALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
12881.00 0.00 12881.00 901.67
ONE 75 DESCRIFTION — A5 ACCOUNTED FOR 20 SPECIALAUTHORITY
UGNE DESIGNATION — SELON LA DECLARATION AUTORISATION SPECIALE
CLASSIFICATION NO 22 TARIFFCD |23 QUANTITY 24 UM 25 \/FD CD|[26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 29 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONYERSION
N° DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE ] CDLMSI | TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX TA TAUX TPS CONVERSION VALEUR PGUR CHANGE
VALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE Brana B botiane COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPs
ONE 75 DESCRIPTION — AS CLAIMED 20 BPECIAL AUTHORITY
UGNE DESIGNATION — SELON LA DEMANDE AUTORISATION SPECIALE
CLASSIFICATION NO 22 TARIFECD |23 QUANTITY 24 UM 25 FD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 29 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONYERSION
N°DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE COVD COLMSI | TAUX-DROIT DE DOUANE | TAUX TA TAUX TPS CONVERSION VALEUR PGUR CHANGE
VALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
37 DOCS JUSTIFICATION FOR REQUEST - JUSTIFICATION DE LA DEMANDE
ATTACHED CUSTOMS DUTIES
A UNDER DROITS DE DOUANE
CHIOINTS Corrector EN VERTU DE 32.2
UNE
TNPE OF REGUEST - GENRE DE DEMANDE = z 35
C 3] (LEGISLATIVE REFERENCE - REFERENCE LE GISLATIVE) SIMA ASSESSMENT
EXPLANATION - EXPLICATION COTISATION DE LMS!
Machine parts were inadvertently accounted for as complete machines R
TAXE D'ACCISE
41
SUB TOTAL
TOTAL PARTIEL
42
GsT
s
a3
INTEREST
INTERETS
DECLARATION - DECLARATION
’ oF
e DE
PLEASE PRINT NAME - LETTRES MOULEES S VP IMPORTER/AGENT - IMPORTATEUR/AGENT
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE - DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS
DATE SIGNATURE TELEPHONE NUMBER - NUMERC DE TELEPHONE

B2 (04

Printod in Canada - Imprimé au Canada

Mémorandum intérimaire D17-2-1 Le 7 juin 2006



Canada Border Agence des services
ot e e eens CANADA CUSTOMS — ADJUSTMENT REQUEST PROTECTED (WHEN COMPLETED)
DOUANES CANADA — DEMANDE DE RAJUSTEMENT PROTEGE (UNE FOIS REMPLI
1 IMPORTER NAME AND ADDRESS BUSINESS NO. - N° DENTREPRISE 2 TRANSACTION NO
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR N° DE TRANSACTION
987456321RM006&7
Webgite PForms Inc.
271 Main Street
Shelbyville, Ontario,
K9B 1Z2
3 GST REGISTRATION NO 4 PAGE
Ne DE TPS
POSTAL / ZIP CODE OF
CODE POSTAL 2 DE 2
SSUBHORNO |10 MAIL TO- POSTER A 5 OFFICE NO & ORIGINAL TRANSACTION N 7 v W D |8 DATE RECEIVED
N°DE SOUS N° DE BUREAU B A TN S o0 BRIGINALE DATE DE RECEPTION
ENTETE
439 12354787977767 2004 10 10
2 11 SECURITY NO
N* DE SECURITE
12354
12 COUNTRY OF ORIGIN 13 PLACE OF EXFORT 14 TARIFF TREATMENT
FAYS D'ORIGINE LIEU DEXPORTATION TRAITEMENT TARIFAIRE
UNY UNY 2
18 DIRECT SHIFMENT DATE 16 CRCY. CODE 17 TIME LIMIT - DELAI
DATE DEXPEDITION DIRECTE CODE DEVISE
POSTALf ZIP CODE
CODE POSTAL 10 | 04 usDh |
18 LINE 19 DESCRIPTION — AS ACCOUNTED FOR 20 SPECIALAUTHORITY
UGNE DESIGNATION — SELON LA DECLARATION AUTORIGATION. SRECIALE
21 CLASSIFICATION NO! 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 UM |25 ¥FD CD[26 SIMA CD (27 CUSTOMSDUTVRATE 126 ET RATE 29 GST RATE |30 YALUEFOR CURRENCY CONVERSION
N°DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE CD LMSI TAUX-DROIT DE DOUANE [~ TAUX TA. TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
31 WALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
18 LINE 19 DESCRIPTION — AS CLAIMED 20 SPECIALAUTHORITY
UGNE DESIGMATION — SELON LA DEMANDE Parts For N [ CRINDING MACHINES AUTORISATION SPECIALE
1/8L
2T CIASSIRCATION NG 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 UM |25 WFD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE _ |28 E.T. RATE 25 5STRATE |30 VALUEFOR CURRENCY CONVERSION
“DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE cOVD CDLMSI | TALXDROIT DE DOUANE TAUX T A TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
8466931000 13 0.00 Py © 6000.00
T WALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 93 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE BROME BE boliane COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WVALEUR POUR TAXE R
7026.00 0.00 7026.00 481.82
18 LINE 19 DESCRIPTION — AS ACCODNTE 20 SPECIALAUTHORITY
UGNE BESIGHATION — SELSN LA DECLARATION AUTORISATION SPECIALE
T CLASSIFICATION NO! 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 UMM |28 YFD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE _ |28 E.T. RATE 29 GST RATE |30 VALUEFOR CURRENCY CONVERSION
N°DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE COVD CODLMSI | TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A TAUX TPS CONYERSION VALEUR POUR CHANGE
T WALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 35 WALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI FAESAise VALEUR POUR TAXE TPS
18 UNE 19 DESCRIPTION — AS CLAIME] 20 SPECIALAUTHORITY
UGNE DESIGMATION — SELOM LA, DEMANDE AUTORISATION SPECIALE
1 CLASS\F\CATION [ol=} 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 Um 25 VFD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 E.T. RATE 29 GST RATE |30 WALUEFOR CURRENCY CONVERSION
° DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE cDVvD CD LMSI TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A TAUX TPS CONYERSION WALEUR POUR CHANGE
T WALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 93 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE RO BE boliane COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE R
37 Docs JUSTIFICATION FOR REQUEST - JUSTIFICATION DE LA DEMANDE 38
ATTACHED CUSTOMS DUTIES
CLIOINTS & UNDER DROITS DE DOUANE 0.00
= UNE EN VERTU DE
TVPE OF REGUEST - GENRE DE DEMANDE ZrE z =]
¢ ) (LEGISLATIVE REFERENCE - REFERENCE LEGISLATIVE) [ ———
EXPLANATION - EXPLICATION COTISATION DE LMSI Q.00
40
EXGISE TAX
TAXE D'ACCISE Q.00
a1
SUB TOTAL
TOTAL PARTIEL Q.00
4z
GST
TPS Q.00
43
INTEREST
INTERETS 0.00
DECLARATION - DECLARATION
OF .
! Herman Munster DE Websgite PForms Inc
JE
PLEASE PRINT NAME - LETTRES MOULEES SV.P IMPORTER/AGENT - IMPORTATEUR/AGENT
DECLARE THE FARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE - DECLARE OUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS
/ OUNT DUE CLA|
2005/03/24 721-654-3456 e
DATE SIGNATURE TELEPHONE NUMBER - NUMERO DE TELEPHONE

B2 (04

Printod in Canada - Imprimé au Canada

Mémorandum intérimaire D17-2-1 Le 7 juin 2006



ANNEXE E

B2 — Ligne divisée/nouveau sous en-téte
L’exemple suivant montre comment remplir correctement un formulaire B2 lorsqu’une division a une ligne existante est requise et
que la portion transférée requiert un nouveau sous en-téte qui n’existe pas déja sur le document original de déclaration en détail.

Canada Border Agence des services
I* Services Agency  frontaliers du Canada CANADA CUSTOMS — ADJUSTMENT REQUEST PROTECTED (WHEN COMPLETED)
DOUANES CANADA — DEMANDE DE RAJUSTEMENT PROTEGE (UNE FOIS REMPLI
TIMEORTER NANE AND ADDRESS BUSINESS NO. - N° DENTREFRISE 2 TRANSACTION NO
OM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR N° DE TRANSACTION
987456321RM0O067
Website Forms Inc.
271 Main Street
Shelbyville, Ontario,
K9B 1Z2
3 GST REGISTRATION NO 4 PAGE
MN° DE TPS
POSTAL/ ZIP CODE oF
CODE POSTAL 1 DE 2
9SUBHDRNO. |10 MAIL TO - POSTER A 5 OFFICE NO & ORIGINALTEANSACTIONNG T v M D] |8 DATE RECEIVED
N®DE SOUS N° DE BUREAU © DE LA TRAMNSACTION ORIGINALE DATE DE RECEPTION
EnTETE
439 12354787977767 2004 10 10
il 11 SECURITY NO,
N°DE SECURITE
12354
12 COUNTRY OF ORIGIN 113 PLACE OF EXPORT i4 TARIFE TREATWENT
PAYS D'ORIGINE LIEU DEXPORTATION TRAITEMENT TARIFAIRE
UNY UNY 10
15 DIRECT SHIEMENT DATE 16 CRCY. CODE 17 TIME LIMIT - DELAI
DATE D'EXPEDITION DIRECTE CODE DEVISE
POSTAL/ ZIP CODE M 0J
CODE POSTAL 10 | 04 UsD |
18 UNE 13 DESCRIPTION — AS ACCOUNTED FOR 20 SPECIAL AUTHORITY
LIGNE DESIGNATION — SELON LADEcLARaTion N . C. GRINDING MACHINES AUTORISATION, SPECIALE
1
21 CLASSIFICATION NO 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 UAT (25 VFD CD[26 SN CB[27 CUSTOMEDUTVRATE. 128 E T RATE 28 GST RATE |30 YALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N*DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE VD COLMS! |~ TAUX-DROITDE DOUANE | TAUX T.A TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
8460110090 7.0 NMB i 0.00 7.0 17000.00
31 VALUE FO 32 CUSTOM 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEDR 2R BAUANE BRona Be BabANE COTISATION DE LMs! TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
19907.00 0.00 19907 .00 1393.49
T8 UNE 9 DESCRIPTTON — AS CLAMED 20 SPECIAL AUTHORITY.
LIGNE DESIGNATION — SELON LA DEMANDE AUTORISATION SPECIALE
1
21 CLASSIFICATION NO 22 TARFF CD |23 QUANTITY ‘za Ui ‘25 VFD co‘za SIMA CD |27 CUSTOMS DUTV RATE _ |28 ET. RATE 29GSTRATE |30 YALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N*DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE D COLMS! |~ TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
8460110090 5.0 NMB 13 ‘ 0.00 ‘ F5 0 ‘ 11000.00
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
VALEUR EN DOUANE BROME Be BOLANE COTISATION DE LM TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS
12881.00 0.00 12881.00 501.67
LINE 15 DESCRIFTION — AS ACCOUNIED 20 SPECIAL AUTHORITY.
LGNE BERIdNATON ~ S0 DA DDA on AUTORISATION SPECIALE
CTASSIFICATION O 22 TARIFF CD |23 QUANTITY UM (25 R CD[76 SIMA CD[77 CUSTOMS DUTV RATE 128 E T RATE 29 GST RATE |30 YALUE FOR CURRENCY CONVERSION
DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE CD LMSI | TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A, TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
VALUE FOR DUTT 32 CUSTOMS DUTIES 33 SINA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
LINE 15 DESCRIPTION — A5 CLAIMED 20 BPECIAL AUTHORITY.
LGMNE DESIGMATION — SELON LA DEMANDE AUTORISATION SPECIALE
CLASSIFICATION NO 22 TARIFFCD |23 QUANTITY 24 UM 25 \/FD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 29 GST RATE |30 YALUE FOR CURRENCY CONVERSION
N° DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE vD CD LmSI TAUX-DROIT DE DOUANE TA T A TAUX TPS CONVERSION VALEUR POUR CHANGE
WALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 WALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE WALEUR POUR TAXE TPS
37 DOCS JUSTIFICATION FOR REQUEST - JUSTIFICATION DE LA DEMANDE
ATTACHED CUSTOMS DUTIES
A UNDER DROITS DE DOUANE
CHIOINTS Corrector EN VERTU DE 32.2
UNE
TYPE OF REQUE ST - GENRE DE DEMANDE: EFE £ 39
o 2 (LEGISLATIVE REFERENCE - REFERENCE LE GISLATIVE) SIMA ASSESSMENT
EXPLANATION - EXPLICATION COTISATION DE LMS!
Machine parts were inadvertently accounted for as complete machines C R ——
TAXE D'ACCISE
41
SUB TOTAL
TOTAL PARTIEL
42
GsT
TS
43
INTEREST
INTERETS
DECLARATION - DECLARATION
" oF
G DE
PLEASE PRINT NAME - LETTRES MOULEES S P IMPORTER/AGENT - IMPORTATEUR/AGENT
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TG BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE - DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT YRAIS ET COMPLETS
| AU R ) |
DATE SIGNATURE TELEPHONE NUMBER - NUMERO DE TELEPHONE _ |

i
52 (04)
Frintod in Canas - IMprimG au Canada

Mémorandum intérimaire D17-2-1 Le 7 juin 2006



Canada Border

Agence des services
Services Agency

frontaliers du Canada

[ L2

10

CANADA CUSTOMS - ADJUSTMENT REQUEST
DOUANES CANADA — DEMANDE DE RAJUSTEMENT

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR

BUSINESS NO. - N° DENTREPRISE

9B87456321RM0O0E7

2 TRANSACTION NO
N® DE TRANSACTION

Webgite Forms Inc.
271 Main Street
sShelbyville, Ontario,
KsB 1Z2

POSTAL/ ZIP CODE
CODE POSTAL

3 GST REGISTRATION NO
“DETPS

PROTEGE (UNE FOIS REMPLI

4 PAGE

OF
2 DE

9SUBHDRNO. 10 MAIL TO- POSTERA & OFFICE NO & ORIGINAL TRANSACTION NO 7 voA " D |8 DATE RECEIVED
% s N° DE BUREAU * DE LA TRANSACTION ORIGINALE DATE DE RECEPTION
ENTETE 2004
439 12354787977767 10 10
Ne 11 SECURITY NO
N° DE SECURITE
12354
12 COUNTRY OF ORIGIN 13 PLACE OF EXPORT 14 TARIFF TREATMENT
PAYS D'ORIGINE LIEU DEXPORTATION TRAITEMENT TARIFAIRE
UFL UNY 02
15 DIRECT SHIPMENT DATE 16 CRCY. CODE 17 TIME LIMIT - DELAI
DATE D'EXPEDITION DIRECTE CODE DEVISE
POSTAL/ ZIP CODE [ .
CODE POSTAL 10 | usD |
18 UNE 19 DESCRIPTION — AS ACCOUNTED FOR 20C SPECIAL AUTHORITY
UGNE DESIGNATION — SELON LA DECLARATION AUTORISATION, SEECIALE
21 CLASSIFICATION NO 22 TARIFF CD |23 QUANTITY 24 Um 25 \/FD CD 26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET.RATE 29 GST RATE |30 VALUE FOR CURRENCY CONYERSION
N° DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE Lms| TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A, TAUX TPS CONVERSION YALEUR POUR CHANGE
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE DIACCISE WALEUR POUR TAXE TPs

L I ] B
18 UNE 18 DESCRIPTION — AS CLAIMED 20 SPECIAL AUTHORITY
UGNE DESIGMATION — SELON LA DEMANDE Parts For N. C. GRINDING MACHINES AUTORISATION SPECIALE
1/8L
21 CLASSIFICATION NO 22 TARIFFCD |23 QUANTITY 24 Um 25 WFD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 E.T. RATE 28 GST RATE 30 WALUE FOR CURRENCY CONYERSION
N°DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE cDVD CD LMS| TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A, TAUX TPS CONVERSION YALEUR POUR CHANGE
8466931000 13 0.00 Fu O 6000.00
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 385 VALUE FOR TAX 36 GST
WVALEUR EN DOUAMNE DROITS DE DDUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEURPOUR TAXE TPS
7026.00 0.00 7026.00 491 .82
18 UNE 19 DESCRIPTION — AS ACCOUNTED 20 SPECIAL AUTHORITY
UGNE DESIGMATION — SELON LA DECLARAT\ON AUTORISATION SPECIALE
21 CLASSIFICATION NO 22 TARIFFECD |23 QUANTITY 24 UM 25 VFD CD|26 SIMA CD |27 CUSTOMS DUTY RATE 28 ET. RATE 28 GST RATE |30 WALUE FOR CURRENCY CONYERSION
N°DE CLASSEMENT F QUANTITE CovD CD LMS| TAUX-DROIT DE DOUANE TAUX T A TAUX TPS CONYERSION WALEUR POUR CHANGE
31 VALUE FOR DUTY 32 CUSTOMS DUTIES 33 SIMA ASSESSMENT 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR TAX 36 GST
WALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMSI TAXE D'ACCISE VALEURFPOUR TAXE TPS
18 UNE 19 DESCRIPTION — AS CLAIMED 20 SPECIAL AUTHORITY
UGNE DESIGNATION — SELON LA DEMANDE AUTORISATION SPECIALE

|

CLASSIFICATION NO

22 TARIFFCD |23 QUANTITY 24 U 25 \/FD CD 26 SIMA CD [27 CUSTOMSDUTY RATE |26 E.T. RATE 28 GST RATE |30 VALUEFOR CURRENCY CONVERSION

N°DE CLASSEMENT CD TARIF QUANTITE CD LS| TALX-DROIT DE DOUANE | TAUX T A. TAUX TPS CONYERSION VALEUR POUR CHANGE
31 WALUE FOR DUTY 32 CUSTOM 33 SIMA ASSES SMEN 34 EXCISE TAX 35 VALUE FOR T&X, 36 GST

VALEUR EN DOUANE DROITS DE DOUANE COTISATION DE LMEH TAXE D'ACCISE VALEUR POUR TAXE TPS

37 DOCS JUSTIFICATION FOR REQUEST - JUSTIFICATION DE LA DEMANDE
ATTACHED CUSTOMS DUTIES
CoNTs | A UNDER DROITS DE DOUANE 0.00
" NE EN VERTU DE
TYPE GF RE GUE ST - GENRE DE DEMANDE re % g
¢ 3 (LEGISLATIVE REFERENCE - REFERENCE LE GISLATIVE) SN ASSESSMENT:
EXPLANATION - EXPLICATION COTISATION DE LMS! 0.00
a0
EXCISE TAX
TAXE D’ACCISE 0.00
a1
SUB TOTAL
TOTAL PARTIEL 0.00
a2
esT
TPS 0.00
= INTEREST
INTERETS 0.00
DECLARATION - DECLARATION
oF ) T
‘JE Herman Munster DE Website Forms Inc LNT L
PLEASE PRINT NAME - LETTRES MOULEES S.v.P IMPORTERAGENT - IMPORTATEUR/AGENT 0.00
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE - DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT YRAIS ET COMPLETS
2005/03/24 721-654-3456 AL D0 AU RE
DATE SIGNATURE TELEPHOME NUMBER - NUMERO DE TELEPHONE
82(04

)
Printod in Sanada - Imprimé au Canada
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REFERENCES

BUREAU DE DIFFUSION — DOSSIER DE L’ADMINISTRATION CENTRALE —
Division de la politique commerciale 7595-1

REFERENCES LEGALES - AUTRES REFERENCES —
Loi sur les douanes D8-5-2, D11-6-1, D17-1-11, D17-2-2, et ceux des séries
Loi sur les mesures spéciales d’importation D13,Dl14,Dl15et D16
Loi sur la gestion des finances publiques

CECI ANNULE LES MEMORANDUMS « D » —

S.0.

Services provided by the Canada Border Services Agency are
available in both official languages.

®
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